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Quick start guide.

Téléviseur Télécommande, Guide de
Batteries démarrage rapide

)

ST5x0.591" (15mm)

Vis Supports de
téléviseur

1 Ce dontvous avez besoin (non inclus)

‘=00

Tournevis cruciforme Routeur sans fil Une connexion Internet Un ordinateur, une tablette ou un
(nécessaire pour connecter votre (nécessaire our la diffusion téléphone intelligent
téléviseur a internet) en continu) (nécessaire pour la configuration)

Compte Roku (nécessaire pour accéder au divertissement sur des milliers de canaux de streaming)

Pour du soutien supplémentaire, veuillez consulter le manual d'utilisation en ligne au www.philips.com/support
Choses importantes a savoir : Un abonnement payé ou d'autres paiements peuvent étre requis pour certains
contenus de chaines de diffusion en continu.
La disponibilité des chaines peut étre modifiée et variée selon le pays.

2 Montez le socle sur le téléviseur

O, @

Si vous prévoyez de monter votre téléviseur au mur, reportez-vous a la section « Kit de support de montage mural » dans ce guide de
démarrage rapide pour le kit de support de montage mural recommandé.



3-1  Connexions

Port USB

Connectez une clé USB pour lire des photos, de la musique, des
films et profiter de Live TV Pause. Consultez le site Web de Roku
pour connaitre les formats de fichiers pris en charge.
https://go.roku.com/rokumediaplayer

Une clé USB (16 Go ou plus) est requise pour la fonction mettre la
téléviseur en direct en pause.

Vers le cinéma maison ou d'une autre systémes audio

numériques. .

Remarque : Utilisez un adaptateur optique
(TOSLINK) a coaxial (RCA) (non inclus)
pour les appareils qui n'ont qu'une
entrée coaxiale.

‘ Sortie audio numérique (S/PDIF)

/=N

satellite 75 ohms

[Raccord cable / Antenne / Récepteur de signaux de ]

Prises d’entrée HDMI

Connexion audio et vidéo de haute qualité.

Connectez un lecteur de disques Blu-ray ou de DVD / un
récepteur cable, satellite ou IPTV / une console de jeu, etc.
HDMI1 est disponible en tant que HDMI-ARC. Il transmet |'audio
de la télévision a un appareil compatible HDMI-ARC, tel qu'une
barre de son ou un systéme de cinéma maison.

[Connecteurstereo 3,5 mm pour ecouteur J
0 Attention
Déconnectez le cordon d'alimentation avant de raccorder les appareils.
3-2 Contr6les
1 Appuyez pour allumer le téléviseur/sélectionner 'appareil connecté.
Maintenez enfoncé pour éteindre le téléviseur.
Front Rear
2 Capteur de la télécommande 7 - Q
«
3 Maintenez enfoncé pendant environ 10 secondes pour rétablir les parametres F_ -
d'usine. \
A\
RESET
*Le bouton d alimentation est situé au bas du téléviseur
0 Attention
Une réi lisation d'usine efface la majorité des données de votre Roku TV et le réinitialise a un état d'usine par défaut. Aprés avoir effectué

une réinitialisation d'usine, vous devrez probablement installer et configurer a nouveau votre Roku TV, notamment I'installation guidée et le
processus d‘activation, la connexion aux chaines de diffusion en continu, le balayage des chaines de télévision et la configuration des paramétres
de contrdle parental.




4 Utilisation de la télécommande
Comment installer les piles dans la télécommande

Ouvrez le couvercle de la batterie en le faisant glisser fermement vers le bas. Insérez 2 piles AAA (1,5 V) qui
correspondent a la polarité indiquée a I'intérieur du compartiment des piles de la télécommande.

TV

[Capteur de la télécommande]
1 Alimentation
Allumez et éteignez le téléviseur

2 Précédent
Retourner al'écran précédent

4 Relecture instantanée
Relisez les derniéres secondes de la vidéo en continu

5 Balayage vers l'arriére
Reculez le vidéo en continu, faites défiler vers la gauche une page a la fois

6  Accueil
Retourner a l'écran d'accueil de Roku
PHILIPS 7 Clavier directionnel (D-Pad)
Roku TV La fleche gauche affichera la liste des chaines de télévision de I'antenne ou le

guideintelligent. Les fleches gauche et droite sont utilisées afin que Mettre en
pause la télévision en direct sélectionne des scénes.

9 Options
Accédez aux réglages de I'image, déplacez les icones des chaines en continu et
bien plus

10 Balayage vers l'avant
Avancez le vidéo en continu, faites défiler vers la droite une page a la fois. Ce
bouton est aussi utilisé pour mettre en pause 'avance rapide de la télévision en
direct a l'aide de Mettre en pause la télévision en direct.

11 Lire/ Pause
Mettez en pause ou reprenez la lecture. Ce bouton est aussi utilisé pour activer
et utiliser la fonction Mettre en pause la télévision en direct lorsqu’une clé USB 16
Go est connectée au téléviseur.

12 Raccourci de canal en vedette
Vous permet d'accéder directement aux chaines sélectionnées

13 Volume / Mute

Augmente / Diminue le volume et coupe le son du téléviseur

* le vous donne un acces facile aux réglages de I'image, aux options d'affichage et bien plus. Essayez-le sur chaque écran.



5 Brancher et allumer votre téléviseur

Branchez le cordon d'alimentation CA a la prise CA. Appuyez sur la touche d'alimentation sur la télécommande de votre téléviseur.

6 Suivezles instructions a I'écran

PHILIPS | Roku TV | Langue PHILIPS| Roku TV | Configuration

Configuration commerciale

Commencons > »
| oees ]

ortugués

English

Deutsch

1. Une fois que votre Roku TV est en marche, suivez les instructions & I'écran. Votre Roku TV vous guidera & travers la configuration initiale et

vous aidera a vous connectez a votre réseau sans fil préféré.
2. Votre téléviseur détectera automatiquement les réseaux sans fil dans votre secteur. Ayez le nom et le mot de passe de votre réseau a portée

de main et suivez les instructions faciles a I'écran.
Sivous n'étes pas prét a connecter votre téléviseur a un réseau sans fil, vous pouvez I'utiliser comme un téléviseur régulier en sélectionnant« Se

connecter a I'Internet plus tard »
3. Une fois que vous aurez terminé la configuration guidée, votre téléviseur se mettra automatiquement a jour avec la derniére version du

logiciel. La mise a jour peut prendre quelques minutes.

Une fois que vous aurez terminé la configuration guidée, votre téléviseur se mettra automatiquement a jour avec la derniére version du logiciel.
Votre nouveau Roku TV de Philips recoit automatiquement des mises a jour réguliéres en arriere-plan lorsqu'il est connecté a Internet. Cela lui
permet de vous donner une expérience qui s'améliore de plus en plus avec le temps.

7 Activer votre téléviseur intelligent

Vous devez avoir un compte Roku pour activer votre Roku TV et accéder au divertissement a travers des milliers de chaines en continu.

4 N\
Votre compte Roku
Suivez les instructions a I'écran de votre téléviseur Roku. Vous devrez activer votre téléviseur Roku a I'aide de votre smartphone, de votre tablette ou
de votre ordinateur pour vous connecter a un compte Roku. Voir plus d'informations ci-dessous.
Les comptes Roku sont gratuits et bien que votre numéro de carte de crédit n'est pas requis pour créer votre compte, donner vos renseignements
de cartes de crédit rend la location et I'achat de votre divertissement a la boutique de chaines Roku rapides et pratiques.
Sivous choisissez de fournir un moyen de paiement, vous pouvez louer du contenu, vous abonner a des services sans avoir a saisir vos
informations de carte de crédit a chaque fois.
Une PIN unique peut étre ajoutée au compte pour empécher les achats non autorisés.

. 1 , Conseils
_ Roku ne facture pas le support d'activation — méfiez-vous des escroqueries.

( )
0 Attention

Funai Corporation Inc. ne garantit pas I'accés au portail ou tout service, contenu,logiciel et publicité. Funai Corporation Inc. peut,

a sa seule discrétion, ajouter ou retirer |'accés a tout service,contenu, logiciel et publicité spécifiques en tout temps. Méme si Funai
Corporation Inc. s’efforcera de fournir un bon choix de services, contenu ou logiciels. Funai Corporation Inc. ne garantit pas un acces
continue a tout service,contenu ou logiciel spécifique.




8 Connectezl'antenne ou le cable (optionnelle)

Avec le tuner intégré, vous pouvez connecter votre téléviseur a une antenne ou a un cable (uniquement un cable gratuit, il ne fonctionne pas avec un
téléviseur utilisant un décodeur) et profiter du divertissement par voie aérienne.

PHILIDS | RowuTV 1. Lorsque I'assistant de configuration est terminé, sélectionnez la tuile Télévision

en direct dans I'écran Accueil.

prw E"’ ™ -— > 2. suivez les instructions a 'écran.
Rechercher Tengue | Cooledses  Saedecive 3. Chaque fois que vous souhaitez regarder la télédiffusion locale, sélectionnez

Chaines de flux vidéo

cette tuile.

Paramatres.

Tuile du téléviseur
avec Antenne

Linterface utilisateur peut varier.

L Conseils
_ _  Lorsdelasaisie Télévision en direct, vous pouvez utiliser votre télécommande pour accéder a des fonctionnalités
Q supplémentaires.
D-Pad gauche: Appuyez sur cette touche pour afficher le guide intelligent, une liste des chaines de télévision d’antenne.
Lecture / Pause: permet de mettre en pause la télévision en direct pendant 90 minutes maximum lorsqu’un lecteur USB de 16

Go est connecté.

Balayage RWD et balayage FWD: vous permet d‘avancer et de reculer rapidement tout en utilisant la fonction de pause TV en
direct.

D-Pad gauche et droite: vous permet de faire défiler la télévision en direct en pause et de sélectionner des scénes.

Live TV Pause peut mettre en pause le contenu requ sur I'entrée TV de 'antenne jusqu'a 90 minutes et nécessite une clé USB de 16 Go ou plus lecteur
etun compte Roku valide. Toutes les données sur la clé USB seront supprimées avant utilisation.

La marque Philips et I'embléme de protection Philips
sont des marques déposées de Koninklijke Philips
N.V. utilisées sous licence. Roku, Inc. Tous droits
réservés.

Roku, Roku TV, le logo Roku et le design violet d-pad
sont des marques de commerce de Roku, Inc. Toutes
les autres marques de commerce et logos figurant
dans le présent document sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs.
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